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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja
Andreas Hettich GmbH & Co. KG e Fohrenstrale 12 o D-78532 Tuttlingen ¢ Germany

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd ilmoittamamme laite sekd laitteen teknisen dokumentaation
lisatarvikeluettelossa mainitut vaatimuksenmukaisuudeltaan arvioidut lisdvarusteet vastaavat in-vitro-diagnostiikkaa
koskevan 98/79/EY-direktiivin asettamia vaatimuksia.

Laitetyyppi:
Inkubaattori / jadhdyttava inkubaattori

Tyyppinimike:
HettCube 200/ 200 R, HettCube 400 / 400 R, HettCube 600/ 600 R

Vaatimustenmukaisuuden arviointi suoritettiin 98/79/EY-direktiivin liitteen Il mukaisesti.

Seuraavia eurooppalaisia direktiiveja ja asetuksia on sovellettu:
e EMC-direktiivi 2014/30/EU
e  Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU
e  ROHS Il -direktiivi 2011/65/EU (ilman mainitun tahon osallistumista)
e Asetus (EU) nro 1907/2006 (REACH) (ilman mainitun tahon osallistumista)

Sovelletut normit:
Tuotekansioon kuuluvan sovellettujen normien luettelon mukaisesti.

Tuttlingen, 2016-07-20

(o5 657 Hetrich

LAB TECHNOLOGY

Klaus-Glinter Eberle

Toimitusjohtaja
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Tata laitetta koskevat normit ja maaraykset

Laite on teknisesti hyvin korkeatasoinen tuote. Se on laajojen tarkastus- ja sertifiointimenetelmien alainen
seuraavassa mainittujen normien ja maéaraysten kulloinkin voimassa olevan version mukaisesti:

Rakenteen séhkdinen ja mekaaninen turvallisuus ja lopputarkastus:
Normisarja: IEC 61010 (vastaa normisarjaa DIN EN 61010)
e |EC 61010-1 “Sahkdisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus - Osa 1: Yleiset vaatimukset”
(likaisuusaste 2, asennusluokka II)
e |EC 61010-2-010 “Sahkdisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus - Osa 2-010:
Laboratoriokayttoon tarkoitettujen kuumentimien erityisvaatimukset”
e |EC 61010-2-101 “Sahkdisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus - Osa 2-101: IVD-
laitteiden erityisvaatimukset”

Sahkdmagneettinen yhteensopivuus:
e |EC 61326-1 “Sahkdlaitteet mittaukseen, saatéon ja laboratoriokayttéon — EMC-vaatimukset - Osa 1: Yleiset
vaatimukset

Riskienhallintajéarjestelma:
e DIN EN ISO 14971 “Riskinhallinnan soveltaminen terveydenhuollon laitteisiin ja tarvikkeisiin”

Vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen (RoHS II):
e EN 50581 "Tekninen dokumentaatio sahko- ja elektroniikkatuotteiden arviointiin koskien vaarallisten
aineiden kayton rajoittamista”

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyssd voimassa olevat eurooppalaiset direktiivit:
e In-vitro-diagnosointilaitteita koskeva direktiivi 98/79/EY
EY-vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely liitteen Il "EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus" mukaisesti
— Valmistajan antama vakuutus
e Direktiivi 2011/65/EU tiettyjen vaarallisten aineiden rajoittamiseksi séhko- ja elektroniikkalaitteissa. EY-
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt ovat valmistajan yksinomaisella vastuulla ilman mainitun tahon
osallistumista.

Euroopan ulkopuolella voimassa olevat laakinnallisia laitteita koskevat direktiivit:

e USA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

e Kanada: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

Sertifioitu laadunhallintajarjestelma:
e |SO 9001 “Laadunhallintajarjestelméat - Vaatimukset”
e 1S013485 “Laakinndllisten laitteiden laadunhallintajarjestelmat - Vaatimukset viranomaismaarayksia varten”

Ymparistojarjestelma:
e |SO 14001 “Ymparistojarjestelmat - Spesifikaatio ja ohjeita sen kayttamiseksi”
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1 Kayttdtarkoituksen mukainen kaytto
Laite on IVD-direktiivin 98/79/EY mukainen laékinnallinen laite (mikrobiologinen inkubaattori).

Se on tarkoitettu mikro-organismien (esim. bakteerit, sienet) viljelyyn, ja sitd kaytetdan mikrobiologisissa
laboratorioissa.
Luonnollisen ja pakotetun kiertoilman yhdistelmé saa aikaan kasvuston alhaisen kuivumisasteen, hyvin tasaisena
sailyvan lampétilan ja lampéotilan tAsmallisen jakautumisen. Sen takia laite soveltuu inkuboimaan ihmisen
taudinaiheuttajia, jotka

— tarvitsevat tietyn lampétilaoptimin (Campylobacter jejuni / coli 42°C, Clostridium difficile 36°C).

— vaativat pitk&daikaisviljelya (Mykobacterium tuberculosis 36°C / enimmillaan 8 viikkoa).
My6s muiden samantyyppisten, yhtd vaativien materiaalien ja naytteiden inkubointi on mahdollista.

Inkubaattori on tarkoitettu vain tahan kayttoon.

Jokin muu tai sen ylittdva kayttd ei ole kayttotarkoituksen mukaista kayttva. Andreas Hettich GmbH & Co. KG ei
vastaa siita aiheutuvista vahingoista.

Kayttotarkoituksen mukaiseen kayttoon kuuluu myods kaikkien kayttbohjeessa annettujen tietojen noudattaminen ja
tarkastus- ja huoltotdiden suorittaminen.

2 Jéljelle jaavat vaarat

Laite on valmistettu uusimman tekniikan ja hyvéksyttyjen turvallisuusteknisten saantbjen mukaisesti.
Epéasianmukainen kayttd ja kasittely voi aiheuttaa jopa hengenvaarallisia tilanteita kayttajalle tai kolmannelle
osapuolelle tai vioittaa laitetta tai muita esineitéa.

Laitetta saa kayttaa vain kayttétarkoituksen mukaisesti ja vain turvallisuusteknisesti moitteettomassa kunnossa.
Turvallisuutta heikentavat hairiét on korjattava valittdmasti.
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3 Tekniset tiedot

Valmistaja Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen

Malli HettCube 200

Tyyppi 62000 62000-01 62000-03 62000-04 62000-05
Verkkojénnite (+ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100V 1~ 127V 1~
Verkkotaajuus 50 - 60 Hz

Liitdntdarvo 480 VA 450 VA

Virta 2A

Energiankulutus 37 °C:ssa 0.033kWh 0.04 kWh

Sisatilavuus 150 |

Ympaériston olosuhteet (EN / IEC 61010-1)
— sijoituspaikka
— korkeus
— ympariston lampdtila
— ilmankosteus

— Ylijanniteluokka
(IEC 60364-4-443)

— likaisuusaste

vain sisatiloihin
enintdan 2000 m normaalinollan ylapuolella
16°C - 35°C
Maks. suhteellinen ilmankosteus 75 %, ei kondensoiva.

I
2

Laitteen kotelointiluokka

I

ei sovellu kaytettavaksi réjahdysvaarallisessa ymparistossa.

EMC
— hairibnvaimennus, hairionsieto

EN / IEC 61326-2-6, luokka B

Suojausluokka (EN 60529)

IP 20

Lampdotilat
— Lampdtila-alue

1 K ympariston lampétilan ylapuolella 65 °C:seen saakka ?

— Lampétilan asetustarkkuus 0,1°C

— Ajallinen lampétilapoikkeama 37 +0,1K
°C:ssa

— Alueellinen lampdétilapoikkeama 37 +0,2K
°C:ssa

— Alueellinen lampétilapoikkeama 25 +0,1K
°C:ssa

— Elpymisaika (30 sekunnin jalkeen ovi

avattuna)

37 °C:n tavoitelampdtilassa <3 min
Melutaso <41dB(A) | < 42 dB(A)
Sisapuolen mitat

- LxSxK 535 x 690 x 420 mm
Ulkopuolen mitat

- LxSYxK 710 x 825 x 970 mm
Paino n.92kg® | n. 97 kg ¥
Vakiohyllyn maksimikuormitus 50 kg
Suurin sallittu kokonaiskuormitus 80 kg

1) ilman ovenkahvaa ja lapivientia (& 42 mm)

2) Alin asetettava lampétila 20 °C.
3) lasiovella + 6 kg

Kaikki lampétilat mitattiin 22 °C:een lampotilassa DIN 12880:2007-05 -normin mukaisesti.
Tiedot koskevat vakiovarusteilla varustettua laitetta.
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Valmistaja Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen

Malli HettCube 400

Tyyppi 64000 64000-01 64000-03 64000-04 64000-05
Verkkojannite (£ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127 V 1~
Verkkotaajuus 50 - 60 Hz

Liitdntdarvo 480 VA 450 VA

Virta 2A

Energiankulutus 37 °C:ssa 0.043 kWh 0.05 kWh

Sisatilavuus 3101

Ympaériston olosuhteet (EN / IEC 61010-1)
— sijoituspaikka
— korkeus
— ymparistdn lampétila
— ilmankosteus

— Ylijanniteluokka
(IEC 60364-4-443)

— likaisuusaste

vain sisatiloihin
enintdan 2000 m normaalinollan ylapuolella
16°C - 35°C
Maks. suhteellinen ilmankosteus 75 %, ei kondensoiva.

II

2

Laitteen kotelointiluokka

I

ei sovellu kaytettavaksi rajahdysvaarallisessa ymparistossa.

EMC
— hairibnvaimennus, hairibnsieto

EN/IEC 61326-2-6, luokka B

Suojausluokka (EN 60529)

1P 20

Lampdtilat
— Lampétila-alue

1 K ympariston lampétilan ylapuolella 65 °C:seen saakka ?

— Lampdétilan asetustarkkuus 0,1°C

— Ajallinen lampdtilapoikkeama 37 +0,1K
°C:ssa

— Alueellinen lampétilapoikkeama 37 +0,2K
°C:ssa

— Alueellinen lampétilapoikkeama 25 +0,1K
°C:ssa

— Elpymisaika (30 sekunnin jalkeen ovi

avattuna)

37 °C:n tavoitelampdétilassa < 4.5 min
Melutaso <41dB(A) | < 42 dB(A)
Sisapuolen mitat

- LxSxK 535 x 690 x 850 mm
Ulkopuolen mitat

- LxSYxK 710 x 825 x 1425 mm
Paino n. 117 kg? | n. 122 kg ¥
Vakiohyllyn maksimikuormitus 50 kg
Suurin sallittu kokonaiskuormitus 100 kg

1) ilman ovenkahvaa ja lapivientia (& 42 mm)
2) Alin asetettava lampétila 20 °C.
3) lasiovella + 10 kg

Kaikki lampdtilat mitattiin 22 °C:een lampdtilassa DIN 12880:2007-05 -normin mukaisesti.
Tiedot koskevat vakiovarusteilla varustettua laitetta
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Valmistaja Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen

Malli HettCube 600

Tyyppi 66000 66000-01 66000-03 66000-04 66000-05
Verkkojannite (+ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127 V 1~
Verkkotaajuus 50 - 60 Hz

Liitdntdarvo 480 VA 450 VA

Virta 2A

Energiankulutus 37 °C:ssa 0.049 kWh 0.06 kWh

Sisatilavuus 520

Ympaériston olosuhteet (EN / IEC 61010-1)
— sijoituspaikka
— korkeus
— ympariston lampdtila
— ilmankosteus

— Ylijanniteluokka
(IEC 60364-4-443)

— likaisuusaste

vain sisatiloihin
enintdan 2000 m normaalinollan ylapuolella
16°C - 35°C
Maks. suhteellinen ilmankosteus 75 %, ei kondensoiva.

II

2

Laitteen kotelointiluokka

1

ei sovellu kaytettavaksi rdjahdysvaarallisessa ymparistossa.

EMC
— hairibnvaimennus, hairidnsieto

EN/IEC 61326-2-6, luokka B

Suojausluokka (EN 60529)

1P 20

Lampdotilat
— Lampdtila-alue

1 K ympariston lampotilan ylapuolella 65 °C:seen saakka ?

— Lampdtilan asetustarkkuus 0,1°C

— Ajallinen lampétilapoikkeama 37 +0,1K
°C:ssa

— Alueellinen lampétilapoikkeama 37 +0,2K
°C:ssa

— Alueellinen lampétilapoikkeama 25 +0,1K
°C:ssa

— Elpymisaika (30 sekunnin jalkeen ovi

avattuna)

37 °C:n tavoitelampdtilassa <5.5 min
Melutaso <41dB(A) | < 42 dB(A)
Sisadpuolen mitat

- LxSxK 535 x 690 x 1415 mm
Ulkopuolen mitat

- LxSPYxK 710 x 825 x 1990 mm
Paino n. 164 kg? | n. 169 kg ¥
Vakiohyllyn maksimikuormitus 50 kg
Suurin sallittu kokonaiskuormitus 120 kg

1) ilman ovenkahvaa ja lapivientia (& 42 mm)
2) Alin asetettava lampétila 20 °C.
3 lasiovella + 14 kg

Kaikki lampétilat mitattiin 22 °C:een lampdtilassa DIN 12880:2007-05 -normin mukaisesti.
Tiedot koskevat vakiovarusteilla varustettua laitetta.
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Valmistaja Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen
Malli HettCube 200 R
Tyyppi 62005 62005-01 62005-03 62005-04 62005-05
Verkkojannite (£ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127 V 1~
Verkkotaajuus 50 - 60 Hz
Liitdntdarvo 480 VA 450 VA
Virta 2A
Energiankulutus 37 °C:ssa 0.033 kWh 0.04 kWh
Kylmaaine R 134a
(Sisaltaa Kioton poytakirjaan kuuluvia fluorisoituja kasvihuonekaasuja)
Kylmaainemaara 160 g
limastonl@mmityspotentiaali (GWP) 1300
Sisatilavuus 150 |

Ympaériston olosuhteet (EN / IEC 61010-1)
— sijoituspaikka
— korkeus
— ympariston lampdétila
— ilmankosteus

— Ylijanniteluokka
(IEC 60364-4-443)

— likaisuusaste

vain sisatiloihin
enintdan 2000 m normaalinollan ylapuolella
16°C - 35°C
Maks. suhteellinen ilmankosteus 75 %, ei kondensoiva.

II
2

Laitteen kotelointiluokka

1

ei sovellu kaytettavaksi rajahdysvaarallisessa ymparistossa.

EMC
— hairibnvaimennus, hairionsieto EN/IEC 61326-2-6, luokka B
Suojausluokka (EN 60529) 1P 20
Lampdotilat
- Lampétila-alue 0°C - 65°C ¥
— Lampdétilan asetustarkkuus 0,1°C
— Ajallinen lampétilapoikkeama 37 +0,1K
°C:ssa
— Alueellinen lampétilapoikkeama 37 +0,2K
°C:ssa
— Alueellinen lampétilapoikkeama 25 +0,1K
°C:ssa
— Elpymisaika (30 sekunnin jalkeen ovi

avattuna)

37 °C:n tavoitelampdétilassa <3 min
Melutaso <44 dB(A)
Sisapuolen mitat

- LxSxK 535 x 690 x 420 mm
Ulkopuolen mitat

- Lxs"xK 710 x 825 x 970 mm
Paino n. 103 kg? | n. 106 kg?
Vakiohyllyn maksimikuormitus 50 kg
Suurin sallittu kokonaiskuormitus 80 kg

1) ilman ovenkahvaa ja lapivientia (& 42 mm)

3) lasiovella + 6 kg

4) Alin asetettava lampdtila -5 °C. < 0 °C:n lampétilan saavuttaminen riippuu kuitenkin ympariston olosuhteista.

Kaikki lampétilat mitattiin 22 °C:een lampdtilassa DIN 12880:2007-05 -normin mukaisesti.
Tiedot koskevat vakiovarusteilla varustettua laitetta.
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Valmistaja Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen
Malli HettCube 400 R
Tyyppi 64005 64005-01 64005-03 64005-04 64005-05
Verkkojannite (+ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127 V 1~
Verkkotaajuus 50 - 60 Hz
Liitdntdarvo 480 VA 450 VA
Virta 2A
Energiankulutus 37 °C:ssa 0.043 kWh 0.05 kWh
Kylmaaine R 134a
(Sisaltda Kioton pdytakirjaan kuuluvia fluorisoituja kasvihuonekaasuja)
Kylmaainemaara 160 g
limastonldmmityspotentiaali (GWP) 1300
Sisatilavuus 3101

Ympaériston olosuhteet (EN / IEC 61010-1)
— sijoituspaikka
— korkeus
— ympariston lampdtila
— ilmankosteus

— Ylijanniteluokka
(IEC 60364-4-443)

— likaisuusaste

vain sisatiloihin
enintdan 2000 m normaalinollan ylapuolella
16°C - 35°C
Maks. suhteellinen ilmankosteus 75 %, ei kondensoiva.

I
2

Laitteen kotelointiluokka

I

ei sovellu kaytettavaksi rdjahdysvaarallisessa ymparistissa.

EMC
— hairionvaimennus, hairionsieto EN/IEC 61326-2-6, luokka B
Suojausluokka (EN 60529) IP 20
Lampdotilat
— Lampétila-alue 0°C-65°C?
— Lampdtilan asetustarkkuus 0,1°C
— Ajallinen lampétilapoikkeama 37 +0,1K
°C:ssa
— Alueellinen lampdétilapoikkeama 37 +0,2K
°C:ssa
— Alueellinen lampétilapoikkeama 25 +0,1K
°C:ssa
— Elpymisaika (30 sekunnin jalkeen ovi

avattuna)

37 °C:n tavoitelampdtilassa < 4.5 min
Melutaso <44 dB(A)
Sisapuolen mitat

- LxSxK 535 x 690 x 850 mm
Ulkopuolen mitat

- LxSYxK 710 x 825 x 1425 mm
Paino n. 128 kg? | n. 133 kg?
Vakiohyllyn maksimikuormitus 50 kg
Suurin sallittu kokonaiskuormitus 100 kg

1) ilman ovenkahvaa ja lapivientia (& 42 mm)
3) lasiovella + 10 kg

4) Alin asetettava lampdtila -5 °C. < 0 °C:n lampétilan saavuttaminen riippuu kuitenkin ympariston olosuhteista.

Kaikki lampétilat mitattiin 22 °C:een lampdtilassa DIN 12880:2007-05 -normin mukaisesti.

Tiedot koskevat vakiovarusteilla varustettua laitetta.

12/40




Valmistaja Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen
Malli HettCube 600 R
Tyyppi 66005 66005-01 66005-03 66005-04 66005-05
Verkkojannite (£ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127 V 1~
Verkkotaajuus 50 - 60 Hz
Liitdntdarvo 480 VA 450 VA
Virta 2A
Energiankulutus 37 °C:ssa 0.049 kWh 0.06 kWh
Kylmaaine R 134a
(Sisaltaa Kioton poytakirjaan kuuluvia fluorisoituja kasvihuonekaasuja)
Kylmaainemaara 160 g
limastonl@mmityspotentiaali (GWP) 1300
Sisatilavuus 520 |

Ympaériston olosuhteet (EN / IEC 61010-1)
— sijoituspaikka
— korkeus
— ympariston lampdétila
— ilmankosteus

— Ylijanniteluokka
(IEC 60364-4-443)

— likaisuusaste

vain sisatiloihin
enintdan 2000 m normaalinollan ylapuolella
16°C - 35°C
Maks. suhteellinen ilmankosteus 75 %, ei kondensoiva.

II
2

Laitteen kotelointiluokka

1

ei sovellu kaytettavaksi rajahdysvaarallisessa ymparistossa.

EMC
— hairibnvaimennus, hairionsieto EN/IEC 61326-2-6, luokka B
Suojausluokka (EN 60529) 1P 20
Lampdotilat
- Lampétila-alue 0°C - 65°C ¥
— Lampdétilan asetustarkkuus 0,1°C
— Ajallinen lampétilapoikkeama 37 +0,1K
°C:ssa
— Alueellinen lampétilapoikkeama 37 +0,2K
°C:ssa
— Alueellinen lampétilapoikkeama 25 +0,1K
°C:ssa
— Elpymisaika (30 sekunnin jalkeen ovi

avattuna)

37 °C:n tavoitelampdétilassa < 5.5 min
Melutaso <44 dB(A)
Sisapuolen mitat

- LxSxK 535 x 690 x 1415 mm
Ulkopuolen mitat

- Lxs"xK 710 x 825 x 1990 mm
Paino n. 175 kg? | n. 180 kg?
Vakiohyllyn maksimikuormitus 50 kg
Suurin sallittu kokonaiskuormitus 120 kg

1) ilman ovenkahvaa ja lapivientia (& 42 mm)

3) lasiovella + 14 kg

4) Alin asetettava lampdtila -5 °C. < 0 °C:n lampétilan saavuttaminen riippuu kuitenkin ympariston olosuhteista.

Kaikki lampétilat mitattiin 22 °C:een lampdtilassa DIN 12880:2007-05 -normin mukaisesti.
Tiedot koskevat vakiovarusteilla varustettua laitetta
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4 Turvallisuusohjeita

Valmistajalle ei voida esittdd takuuvaatimusta, jos kaikkia tassé kayttdohjeessa annettuja ohjeita ei
noudateta.

A e Inkubaattoria saa kayttaa vain, kun se on asetettu oikein (katso luku "Asetukset").

e Laitteen oven saa sulkea vain, kun laitteessa ei ole ketaan.

o Lue kayttbohje ennen inkubaattorin kayttédnottoa, ja noudata annettuja ohjeita.
Laitetta saavat kayttaa vain henkil6t, jotka ovat lukeneet kdyttéohjeen ja ymmartavat siind annetut ohjeet.

o Kayttbohjeiden ja sitovien tapaturmantorjuntamaéraysten liséksi on huomioitava myo6s yleisesti hyvaksytyt
turvallista ja asianmukaista tydskentelyd koskevat alan ammattisdannot.
Kayttbohjeita on taydennettava sentrifugin kayttdbmaassa voimassa olevien kansallisten tapaturmantorjunta- ja
ymparistonsuojelumaaraysten ohjeilla.

e Inkubaattori on rakennettu uusimman tekniikan mukaisesti ja sen kayttd on turvallista. Laite voi kuitenkin
aiheuttaa vaaroja kayttajalle ja kolmannelle osapuolelle, jos sita kayttdd muu kuin koulutettu henkilokunta tai jos
sité kaytetdan epaasianmukaisesti tai muuten kuin sen kayttdétavan mukaisesti.

o Laitteen kaytdssaé ja sijoittamisessa on noudatettava laboratorioille tarkoitettuja suuntaviivoja (BGI 850-0).

e Jotta kondensaation aiheuttamat vauriot valtettaisiin, kylmasta lampimaan siirrettavan inkubaattorin on annettava
lammeta lAmpiméassa huoneessa vahintaén kolmen tunnin ajan, ennen kuin se liitetd&n sahkdverkkoon.

o Lampdkaappia ei saa kayttaa ulkona.
e Inkubaattoria ei saa kayttaa rajahdysvaarallisessa ymparistossa.
e Inkubaattoriin ei saa laittaa syttyvia tai rajahtavia materiaaleja, jotka reagoivat keskenaan suurella energialla.

o Kayttdjan on otettava selvdd mahdollisista kaytettdvadn naytemateriaaliin liittyvistd terveyteen kohdistuvista
vaaroista ja ryhdyttava tarvittaessa toimenpiteisiin, joilla kyseiset vaarat voidaan valttaa.

o Ulkoisten laitteiden kayttd inkubaattorin sisélla on jarkevaa vain jaahdyttavien inkubaattorien yhteydessa, jotka
pystyvat kompensoimaan tdman lisalammitystehon. Jaahdyttavissa inkubaattoreissa 400 W:n kokonaislampdteho
ei saa ylittyd inkubaattorin siséllé. Jos inkubaattori kytketd&n pois paalta tai se kytkeytyy pois paaltd, inbubaattorin
sisadlla olevat ulkoiset laitteet on kytkettava valittémasti pois paaltd inkubaattorin vioittumisen valttamiseksi.
Lisatietoja I6ytyy luvusta "Lampékompensaatio”.

e Sisapuolen pohjan, hyllyjen ja laatikoiden sek&a oven péaélle ei saa astua eiké niihin saa nojata.
e Sisapuolen pohjaa ei saa kayttaa varastohyllyna.

¢ Naytemateriaalia ei saa asettaa maaritetyn hyotytilan ulkopuolelle, katso luku "Hy®6tytilan maaritelma". limoitetut
lampétilatiedot koskevat maaritettya hyotytilaa.

o Korjaustoitad saa tehda vain valmistajan valtuuttama henkil®.
e Ainoastaan alkuperéisid Andreas Hettich GmbH & Co. KG-varaosien ja — lisdvarusteiden kayttd on sallittu.

e Seuraavat turvamaaraykset ovat voimassa:
EN/IEC 61010-1 ja EN / IEC 61010-2-010 seka niiden kansalliset muutokset.

Inkubaattori toimii turvallisesti ja luotettavasti vain silloin, kun:
— inkubaattoria kaytetdan kayttbohjeessa kuvatulla tavalla.
— inkubaattorin sijoituspaikan sahkdasennus vastaa EN / IEC -sdaddsten asettamia vaatimuksia.
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Symboleiden merkitys

Laitteessa oleva symboli:

Huomio, yleinen vaarapaikka.
Lue kayttdohje ehdottomasti ennen sentrifugin kayttoa ja noudata turvallisuuden kannalta oleellisia
ohjeita!

Tassa asiakirjassa oleva symboli:

Huomio, yleinen vaarapaikka.

Tama symboli merkitsee turvallisuuden kannalta oleellisia ohjeita ja viittaa mahdollisiin vaarallisiin
tilanteisiin.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa johtaa esine- ja henkilévahinkoihin.

Laitteessa ja tdssa asiakirjassa kaytetty symboli:
Tartuntavaarasta ilmoittava varoitus.

Laitteessa oleva symboli:
Rajapinta RS422/485.

Laitteessa ja tassa asiakirjassa kaytetty symboli:
Jannitteetdn halytyslahtd.

Laitteessa ja tdssé asiakirjassa kaytetty symboli:
Analogialéhto l[ampétilan riippumattomaan mittaamiseen sisapuolella.

Laitteessa ja tdsséa asiakirjassa kaytetty symboli:
4-napainen lahtd lampédtilan riippumattomaan mittaamiseen sisapuolella.

Tassa asiakirjassa oleva symboli:
Tama symboli viittaa térkeisiin asioihin.

Laitteessa ja tdssa asiakirjassa kaytetty symboli:

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden erillista kerdysta (direktiivin 2002/96/EG (WEEE) mukaisesti) tarkoittava
symboli. Laite kuuluu luokkaan 8 (la&kintélaitteet).

Kayttdé Euroopan Unioniin kuuluvissa maissa seka Norjassa ja Sveitsissa.

Toimituslaajuus

verkkokaapeli 2,5 m (4,0 m Sveitsi, Iso-Britannia)
avainta

tulppa takaseinan lapiviennille

HTS* hylly likukiskolla

vakiohylly (HettCube 200 / 200 R)

vakiohylly (HettCube 400 / 400 R)

vakiohylly (HettCube 600 / 600 R)

kayttdohje

HTS: Hettich Tray System

7 Kuljetus ja varastointi
Laitetta saa kayttda vain suljetuissa ja kuivissa tiloissa.
Laitteen kuljetuksessa ja varastoinnissa on noudatettava seuraavia ympariston olosuhteita:

e Ympériston lampétila —20°C ... +60°C
e Suhteellinen ilmankosteus: 20 % - 80 %, ei kondensoiva
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8 Laitteen purkaminen pois pakkauksesta

ii Laitteen saa nostaa ja kuljettaa vain nostotrukilla, kun laite on puulavan paalla.
Laitetta ei saa nostaa tai kuljettaa pitamalla kiinni ovenkahvasta tai ovesta.

Ota pakkausnauhat pois.
Ota laatikko ja pehmusteet pois.

Oven sisépuolella olevat pehmuste toimii hyllyjen ja laatikoiden kuljetusvarmistimena. Pehmusteen
saa poistaa vasta laitteen asennuspaikalla.

e Ota laite pois puulavan paalta.

n%: Kuljeta laite asennuspaikalle puulavan paalla.

Vain laitteet HettCube 400 / 400 R ja HettCube 600 / 600 R:

- Poista etummainen puupalkki (a).

- Kiinnita metallikiskot (b) kahdella naulalla puulavaan.

- Tydnna etummainen puupalkki (a) tueksi metallikiskojen (b) alle.
- Kierréa nivellointiosat kokonaan laitejakojen (c) sisdan.

- Siirra laite varovasti alas puulavalta metalliskiskojen (b) kautta.
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Vain HettCube 200 / 200 R:

- Poista etummainen puupalkki (a).

- Pista laitteen mukana toimitetut aluslaatat metallitankoihin (b) ja kierra metallitangot (b) takaseinassa oleviin
reikiin.

- Aseta etummainen puupalkki (a) n. 50 senttimetrin etaisyyydelle puulavan eteen.

- Pida kiinni kummastakin metallitangosta (b) ja ved& laite metallitankojen avulla (c) varovasti puulavan
paalta.

A Ala nosta laitetta metallitangoilla (b), koska takaseina vioittuu muuten.

- Kierrd metallitangot (b) irti laitteen takaseinasta.
- Nosta laitetta vuorotellen hieman ylés vasemmalta ja oikealta puolelta ja poista kumpikin (c) metallikisko.
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9

Asettaminen

ii Vain valtuutettu ammattihenkilokunta saa asettaa ja liittaa laitteen.

Laitteen saa nostaa ja kuljettaa vain nostotrukilla, kun laite on puulavan p&alla. Laitetta ei saa nostaa tai
kuljettaa pitamalla kiinni ovenkahvasta tai ovesta.

Laitteen sijoituspaikan valinnassa on huomioitava laitteen paino ja sen kuorma, katso luku "Tekniset tiedot".
Laitetta ei saa sijoittaa paikkaan, johon aurinko paistaa suoraan tai jonka l&helld on [Ammonléhteita.
Tuuletusaukkoja ei saa peittda. Inkubaattorin tuuletusrakoihin ja tuuletusaukkoihin on jatettava 100 mm vali.

Jotta kondensaation aiheuttamat vauriot valtettaisiin, kylméstd lampimaan siirrettdvan inkubaattorin on
annettava lammetd l[Ampiméssa huoneessa véahintddn kolmen tunnin ajan, ennen kuin se liitetdén
sahkdverkkoon.

ﬂ%: Asiakaspalvelu voi tarvittaessa kiinnittd& oven saranan toiselle puolelle paikan paalla.

Poista pakkaus, katso "Laitteen purkaminen pakkauksesta".
Aseta laite tasaiselle, syttymattémalle pinnalle, jossa se seisoo tukevasti, ja nivelloi se.

Vain laitteet HettCube 400 / 400 R ja HettCube 600 / 600 R:

Kierra laitejalkoihin ruuvattuja nivellointiosia alas, kunnes ne koskettavat lattiiaa ja pyorat eivat kuormitu.
Aseta laite vaakasuoraan asentoon nivellointiosia kiertamalla.

Kierra saattjalkaa ovessa alaspain, kunnes se on noin 7 mm paassa lattiasta laitteen kallistumisen
estamiseksi. Kierra kuusiokantamutteria yléspain ja kirista saattjalan varmistamiseksi.

Vain HettCube 200/ 200 R:

Kohdista laite vaakasuoraan asentoon saatdjalkoihin kierrettyja nivellointiosia kiertdmalla.
Vain lasiovella varustettu laite:

Kierra saatdjalkaa ovessa alaspéain, kunnes se on noin 7 mm p&aassa lattiasta laitteen kallistumisen
estamiseksi. Kierra kuusiokantamutteria yléspain ja kirista saattjalan varmistamiseksi.

ii Kaksi HettCube 200 / 200 R -laitetta on mahdollista pinota paallekkain.
Ylempi laite on kiinnitettdva pinoamisvélinesarjan (tilausnro 60009) avulla alempaan laitteeseen ja
varmistettava laitteen kaatumisen estdmiseksi. Suosittelemme kiinnittdméaéan ylemman laitteen
seinaén kiinnitysvalinesarjalla (tilausnro 60012).

e SAada tarvittaessa hyllyjen ja laatikoiden korkeutta, katso luku "Vakiohyllyjen asettaminen paikoilleen" ja
"Hyllyjen ja laatikoiden asettaminen paikoilleen, kun kéytdssa liukukisko".

10 Vakiohyllyjen asettaminen paikoilleen
Ohjauskiskot pitavat vakiohyllyja paikoillaan.

ii Vakiohyllyja ei ole varmistettu putoamista vastaan. Ala veda hyllyja kokonaan ulos.

Ohjauskiskojen ja vakiohyllyjen asettaminen:

e Tyobnna ohjauskiskot halutulle korkeudelle taempaan
lukituskiskoon ja ripusta lopuksi etummaiseen lukituskiskoon.
e  Tyobnnd vakikohyllyt ohjauskiskoihin.

Vakiohyllyjen ja ohjauskiskojen irrottaminen:

e Veda hyllyt ulos ohjauskiskoista.
e Nosta ohjauskisko irti etummaisesta lukituskiskosta, ja veda se
sen jalkeen irti taemmasta lukituskiskosta.
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11 Hyllyjen ja laatikoiden laittaminen paikoilleen, kun kaytdssa liukukisko

Laitteen mukana toimitetut teleskooppikiskot on laitettava paikoilleen ennen lisdvarusteena saatavien hyllyjen ja
laatikoiden paikoilleen laittamista.

Teleskooppikiskojen, hyllyjen ja laatikoiden asettaminen paikoilleen:

[ e Tybnnd teleskooppikiskot halutulla korkeudella taempaan
lukituskiskoon.

¢ Ripusta teleskooppikiskot etummaiseen lukituskiskoon.

e Aseta hylly tai laatikko teleskooppikiskoihin ja tydnna taakse,
kunnes kumpikin hyllyn tai laatikon takaosassa oleva lovi on
kummankin teleskooppikiskon tapeissa.

e Aseta hylly tai laatikko edessa teleskooppikiskoille ja ripusta
kummankin teleskooppikiskon tappeihin.

Teleskooppikiskojen, hyllyjen ja laatikoiden ottaminen ulos:

T e Nosta hyllya tai laatikkoa, irrota teleskooppikiskon
kummastakin tapista ja ota ulos.
e Veda teleskooppikiskoja hieman ulos.
e Tartu kiinni teleskooppikiskon ulos vedetystad osasta, kdanna
hieman laitteen keskustaa pé&in ja nosta irti etummaisesta
1} lukituskiskosta.
1 e Veda teleskooppikiskot ulos taemmasta lukituskiskosta.
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Kayttéonotto
Laitepistoke
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Jannitteetén 4-napainen lahto lampétilan riippumattomaan mittaamiseen (lisavaruste)
halytyslahto

Analogialaht6 lampdétilan riippumattomaan mittaamiseen (lisdvaruste)

Sulakeautomaatti (ei laitteissa 220-240 V)

Rajapinta RS422/485

Laita tarvittaessa rajapinta-adapteri RS422/485-liitantajohdolla laitteen RS422/485-rajapintaan ja liita
tietokoneeseen USB-rajapintakaapelilla.

Liita tarvittaessa jannitteeton halytyslahtd, katso luku "Jannitteeton halytyslahto".

Laite, jossa analogialéhtd l[ampétilan riippumattomaan mittaamiseen:

Liita tarvittaessa analogialahto, katso luku "Analogial&hto lampétilan riippumattomaan mittaamiseen laitteen
sisalla”.

Laite 4-napaisella lahdolla lampétilan riippumattomaan mittaamiseen:

Liitd 4-napainen 1ahto tarvittaessa, katso luku "4-napainen 1&htd lampdétilan riippumattomaan mittaamiseen
laitteen sisalla”.

Tarkista, vastaako verkkojannite tyyppikilpeen merkittyja tietoja.

Liita laite liitantdkaapelilla standardoituun pistorasiaan. Liitdntdarvo, katso "Tekniset tiedot".

Liitantdkaapeliin on oltava mahdollista paastd kasiksi milloin tahansa laitteen irrottamiseksi
séhkdverkosta.

Paina paakytkinta ©. Nayton valo syttyy.
Saada lampétila, katso luku "Lampdtilan asettaminen®.
Aseta tarvittaessa lampdtilavahti, katso luku "Lampdétilavahti”.
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13 Liitéanta
Laite on varustettu rajapinnalla RS422/485.

[e][e]]
Rajapinta RS422/485 on merkitty (rs4221485 -symbolilla.

Tahan rajapintaan voidaan liittda tietokone. Tietokoneella voidaan ohjata laitetta ja kutsua tietoja. Siina tarvittava
ohjelma on saatavilla tilauksesta.

ﬂ%: Lisdvarusteena on saatavilla muuttajia USB:lle tai Ethernetille.

14 Jannitteetdn hélytyslahto

A Vain valtuutettu ammattihenkildkunta voi liittd& jannitteettéman halytyslahdon.

230V /3A  Jannitteetdn héalytyslahtd on merkitty o covnd-symbolilla.
NO COM NC Tahan jannitteettdmaan halytyslahté6n voidaan liittda talon sisainen halytysjarjestelma.

Jannitteetdn halytyslahtd kytkeytyy seuraavien hairididen tullessa (yhteishalytys):
e Ovion auki yli kaksi minuuttia.
e Lampdtila poikkeaa enemman kuin 1 K asetetusta tavoitearvosta.
e Lampdtilavahti ilmoittaa sisapuolella olevasta liian suuresta lAmpétilasta.
ﬂ@: Tassa hairiossa potentiaalivapaata halytyslahtda ei voi nollata painamalla painiketta
EXIT,

Tama hairion jalkeen potentiaalivapaa halytyslahtd voidaan nollata painamalla painiketta EXIT.
15 Lépivienti kierretulpalla

Laitteen takaosassa on lapivienti, jonka halkaisija on & 42 mm.
Taman aukon kautta laitteen sisalle voidaan ohjata ulkoisten mittausjarjestelmien kaapeleita.

n@: Kun kaapeli on viety laitteen sisaan, Ilapivienti on tiivistettdva laitteen mukana toimitetulla
vaahtomuovitulpalla, jotta lampétilavaihtelut laitteen sisélla valtetaan.

Jos lapivientia ei kayteta, se on suljettava kierretulpalla.

16 Oven lukko

Laite voidaan lukita, jolloin kukaan valtuuttamaton henkild ei paase kayttdmaén laitetta ja avaamaan sen ovea.
Jokaisessa laitteessa on yksildllinen sylinterilukko. Sylinterilukko on vaihdettava, jos avain katoaa.

A Ennen lukitsemista on valmistettava, etta laitteen sisalla ei ole ketaan.

e  Tybnna suojus (A) oikealle.

A e  Pistd avain lukkoon (B).
¥ e Lukitse laite kiertamalla avainta vasemmalle. Punainen liukuosa
] (C) on nékyvissa, kun laite on lukittu.
B e Avaa lukitus kiertdmalla avainta oikealle. Punainen liukuosa (C)
\4® ei ole en&é nakyvissa.
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17 Hyé6tytilan maaritelma

Hyétytilan mitat:

Malli HettCube 200/200 R | HettCube 400/400R | HettCube 600/600R
Leveys 486 mm
Syvyys 560 mm
Korkeus 301 mm ‘ 731 mm | 1290 mm

Hyétytilan tilavuus:
Vhystytila = leveys x korkeus x syvyys

18 Lastaaminen

Vakiohyllyn maksimikuormitus on 50 kg
Vakiohyllyn tai laatikon maksimikuormitus liukuikiskon kéyton kanssa on 40 kg.

e Lastaa laite siten, ettd naytemateriaali on vain hyétytilan sisalla ja ilman paasee kiertamaan laitteessa riittavasti.
lima kiertda hyvin, kun nayteastiat eivat ulotu vakiohyllyjen reunojen ulkopuolelle.

19 Kaytto- ja nayttdelementit

1)

)
®)
®)

(4)

19.1 Néayttd

(1) Lampdtilan tosiarvo (punainen nayttod)
(2) Aktiivinen tavoitearvo (tehdasasetus: SP1)

(3) Lampdétilan tavoitearvo, parametrien symbolit, valikoiden symbolit (vihred naytto)

(4) Lampdtilayksikkd (°C, °F)

(5) Tilanayttd. Naytdssa on laitteen kayttotila:
1 Saéately on kytketty pois paalta.

Ylilampdtila (IAmpdtilavahti).

Lammitys on kytketty paalle.

Jaahdytys on kytketty paalle.

Ei toimintoa.

Lampétilahalytys

Ohjelmatoiminto on aktivoitu.

Késikaytto (toimintoa ei voi aktivoida)

OO WN
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19.2 Kayttbelementit

Paakytkin

®

Lampétilavahti

g
¢ Valikoiden kutsuminen.

@ @ o Lampétilan, ohjelman ja parametrien asettaminen.
Kun (¥ tai (&) -painiketta pidetdan painettuna, arvo pienenee tai kasvaa lisdéntyvalla nopeudella

e Valikoiden sulkeminen.
e Akustisen halytyksen sammuttaminen.

+ e Ohjelman kaynnistaminen tai lopettaminen.

20 Lampédtilan asettaminen

@ Jos lampétila-arvoa muutetaan, lampotilavahti on asetettava tarvittaessa, katso luku "Lampétilavahti”.

Jaéhdyttavien inkubaattorien lampdtila voidaan sdatééd 0,1 °C:n askelin vélille -5 °C ja 65 °C. < 0 °C:n |ampétilan
saavuttaminen riippuu kuitenkin ympéaristén olosuhteista.

Tavallisissa inkubaattoreissa lampdtila voidaan sdatéé 0,1 °C:n askelin vélille 20 °C ja 65 °C, lampdétilan saato
tapahtuu kuitenkin vain 1K:n alueella ympériston lampétilan ylapuolella 65 °C:seen saakka.

e Aseta haluttu lampétila (W ja (4] -painikkeella Asetus tallennetaan automaattisesti kahden sekunnin kuluttua.
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21 Valikot

Laitteen asettamisessa tarvittavat parametrit 16ytyvat eri valikoista.

Iy

Jos mitéén painiketta ei paineta 180 sekuntiin tai EXT-painiketta painetaan yli kaksi sekuntia, naytt6on tulee
jalleen tosi- ja tavoitelampétila.

>5s

Tosilampaétila

1N o-
uu -

Tavoitelampot
ila

__r

E —
Yy EXIT

— [ExIT|—]

‘

€]

N—|

<]

A

— |ExIT|—]

— |ExIT|—]

— [ExIT|—]

N—|

]

N—|

€]

N—

€1

N—|EXIT|
N—|EXIT|

>2s

Kayttajavalikko (USEr):
Seuraavien arvojen naytto:

InP1 > Ulkoisen lampétila-anturin
lampdtila-arvo (valinn.)

trun > Ohjelman suoritusaika
esim. 4102 > Koodiparametritietue

N—r1EXIT|
N—|EXIT|

>2s

Operaattorivalikko (OPrr):

Tama valikko ei ole valittavissa.

(] —]
—

N—r1EXIT|

>2s

Ohjelmavalikko (Pro):

Mahdollista antaa ohjelma, jossa
enintédan kahdeksan syklia.

N—|EXIT|
N—|EXIT|

>2s

Parametrivalikko (PArA):

Tama valikko ei ole valittavissa.

\__>
&

N—|EXIT|

>2s

Konfigurointivalikko (ConF):

Tama valikko ei ole valittavissa.
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22 Ohjelmointi

Laitteeseen voidaan antaa ohjelma, johon voidaan yhdistdd perékkain enintdan kahdeksan syklia eri lampdatiloilla.
Jokaiselle sykKlille on asetettava lampétila (SPP1 ... SPP8) ja sykliaika (tP1 ... tP8).
Viimeisen syklin jalkeen ohjelma alkaa taas alusta.

T/°C

PP
60— SPP8

556 —

SPP4

SPP3 SPP5

44 —

37— SPP2 SPP6

SPP1 SPP7 SPP1
25— —>

»
»

t

|

w1l w2 w3 | wa [ w5 | w6 7] tps
SPP1 ... SPP8: Lampdtila, asetettavissa 0,1 °C:n askelin. Asetettavissa vélille -5 °C ja 65 °C (HettCube R -mallit)
ja vdlille 20 °C ja 65°C (HettCube-mallit).

tP1 ... tP8: Sykliaika, asetettavissa yhden tunnin (00:01) ja 99 paivan ja 23 tunnin (99:23) valille yhden tunnin
askelin.

@ Laite on mahdollista konfiguroida myds siten, ettd yhden minuutin ja enintdén 99 tunnin ja
59 minuutin vélinen sykliaika voidaan asettaa yhden minuutin askelin. Ota tarvittaessa
yhteytta asiakaspalveluun.

22.1 Ohjelman antaminen

ﬂ%: Jos kaikkia kahdeksaa syklia ei tarvita, on viimeisen kaytetyn syklin jalkeisessd syklissa asetettava aika
00:00.

Parametrien sy6ttd voidaan keskeyttdad milloin tahansa painamalla EXT-painiketta. Asetuksia ei tassa
tapauksessa tallenneta.

Jos mitaan painiketta ei paineta 180 sekuntiin tai EXT-painiketta painetaan yli kaksi sekuntia, nayttdon tulee
jalkeen tosi- ja tavoitelampétila.

Lampdtilojen (SPP1 ... SPP8) ja sykliaikojen asetukset (tP1 ... tP8) tehdaén ohjelmavalikossa.

e [®JPida nappainta painettuna 5 sekunnin ajan.

Nayttdon tulee viiden sekunnin kuluttua USEr.

Paina painiketta niin monta kertaa, kunnes (W-naytéssa nakyy Pro.
Paina [« -painiketta.

Valitse haluttu parametri () ja (&) -painikkeella.

Paina [« -painiketta. Parametrin symboli vilkkuu.

Aseta haluttu arvo (¥ ja (4] -painikkeella.

Tallenna asetus (] -painiketta painamalla.

ﬂ@: Asetus tallennetaan automaattisesti kahden sekunnin kuluttua.

e Valitse ja aseta seuraava parametri tai poistu valikosta painamalla EXIT-painiketta.
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Tosilampaétila

Tavoitelampot
ila

| — |EXIT|— " —

[— [EXIT

Ohjelmavalikko:

Voidaan antaa ohjelma, jossa on
enintdan kahdeksan syklia.

Vg,

PP

A TIRTTANTNENTER

WL,

b epHeC

LATNINNNETNTITER

q\};”,'-_"'“”é%
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22.2 Ohjelman kdynnistaminen

ﬂ%: Ohjelma keskeytyy sdhkodkatkoksen yhteydessa.
Heti kun laite on taas kayttévalmis, lampdétila sdadetdan tavoitelampdtilaan.

e Paina (® ja EXIT-painiketta yhta aikaa. Nayttdon tulee hetkeksi Strt ja «/~-symbolin valo palaa. /~-symbolin valo
palaa, kunnes ohjelma lopetetaan.

22.3 Ohjelman lopettaminen

e Painaja -painiketta yhta aikaa. -/~-symbolin valo sammuu.
Ohjelman suoritusaika nollautuu (naytéssa on 00:00).
Ohjelman paatyttya lampdtila sdadetééan tavoitelampdétilaan.

22.4 Ohjelman pysayttdminen ja jatkaminen

¢ [EXITPida nappdinta painettuna 2 sekunnin ajan.
Tavoitelampdtilan ndyttd alkaa vilkkua kahden sekunnin jalkeen ja vilkkuu, kunnes ohjelmaa jatketaan.

@ Lampdotila sdadetaédn tavoitelampétilaan ohjelman ollessa pyséhdyksissa.

e Jatka ohjelmaa painamalla EXIT-painiketta kahden sekunnin ajan. Tavoitelampdétilan naytén valo ei enaa vilku ja
ohjelma jatkuu.

22.5 Ohjelman suoritusajan (trun) kysyminen
On mahdollista kysya, miten kauan ohjelma on jo ollut kynnissa.

II_%: Jos mitaén painiketta ei paineta 180 sekuntiin tai EXT-painiketta painetaan yli kaksi sekuntia, nayttdon tulee
jalleen tosi- ja tavoitelampétila.

e [®JPida nappéaintad painettuna 5 sekunnin ajan.
Nayttoon tulee viiden sekunnin kuluttua USEr.
e Paina [« -painiketta. Ohjelman suoritusaika (trun) tulee nayttéon.

n%: Tavoite- ja tosilampétila tulevat taas automaattisesti nayttéon 180 sekunnin kuluttua.

e PidaExm-painiketta painettuna kahden sekunnin ajan, jotta tavoite- ja tosilampétila tulevat nayttoon.

23 Optinen ja akustinen halytys
Hairibn sattuessa tulee optinen ja akustinen halytys. Hairididen poistamista koskevat ohjeet 16ytyvat luvusta "Hairiot".
e  Akustinen halytys lopetetaan painamalla EXT-painiketta.

24 Lampdtilavahti

Laite on varustettu suojausluokan 3.1 lampédtilavahdilla DIN12880:2007-05-normin mukaisesti.
Lampétilavahti on tarkoitettu suojaamaan laitetta (laitesuoja), sen ymparistéa ja ndytemateriaalia (naytesuoja)
[Ampdtilan luvattomalta ylittymiselta.

Jos elektroniseen lampétilan séatelyyn tulee kayton aikana vikaa, lampétilavahti huolehtii saatelysta.

24.1 Lampdétilavahdin asettaminen laitesuojaksi
Lampétilavahti on asetettava maksimiarvoon.
o Kierrd lampétilavahdin kiertonuppia kolikolla myétapaivaan paatevasteeseen saakka.
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24.2

Lampotilavahdin asettaminen naytesuojaksi

Lampdtilavahti on asetettava hiemen korkeammaksi kuin saatimella valittu tavoitelampdtila.
Jotta voisit tarkistaa, missé lampdétilassa lampétilavahti reagoi, laite on otettava kayttéon ja haluttu asetusarvo on
asetettava lampotilasaéatimessa.

Kierra lampdtilavahdin kiertonuppia kolikolla my6tapaivaan paatevasteeseen saakka (laitesuoja).

e Kun lampétila on séadetty esivalitun lampétilan tavoitearvon mukaiseksi, kierréa lampdétilavahtia vastapaivaan
kytkentapisteeseen asti, kunnes se kytkeytyy pois paalta ja naytéssa ont_AL.

e Lampdétilavahdin optimaalinen asetus saavutetaan kiertamalla kiertonuppia myoétapaivaan, kunnes nayttd t_AL
katoaa.

25 Laitteen kayttd, kun tavoitelampdtila alle 4 °C

Jos laitetta kaytetddn alle 4 °C:seen asetetussa lampdtilassa, hdyrystin voi jaatya.
Tama johtaa lampotehon heikkenemiseen.

Sulata laite tassa tapauksessa saénnollisesti.

Aseta lampdtila sulattamista varten 60 °C:ksi ja ota l&piviennin kansi pois.

26 Lampodkompensaatio
Ulkoisten laitteiden lampo6teho kompensoidaan inkubaattorin sisalla.

A

Ulkoisten laitteiden kaytté inkubaattorin sisélla on jarkevaa vain jaahdyttavien inkubaattorien yhteydessa,
jotka pystyvat kompensoimaan taman lisalammitystehon.

Jos téllaisia sovelluksia tai ulkoisia laitteita kaytetddn inkubaattoreissa, joissa ei ole jaahdytystd, voi
seurauksena nopeasti olla likakuumeneminen, jota inkubaattori ei pysty kompensoimaan.

Ylilampodtilalla voi olla negatiivinen vaikutus naytemateriaaliin.

Pitempiaikaiset ylilampétilat voivat vioittaa inkubaattoria.

Kun jaahdyttavan inkubaattorin sisalla (esim. lapiviennin kautta) kaytetédan ulkoisia laitteita, on huomioitava,
etté lampokompensaatiota koskevat tekniset arvot ovat edelleenkin voimassa (maks. 400 W).

400 W:n kompensaatioteho koskee ainoastaan jaahdyttavia inkubaattoreita HettCube 200 R / 400 R / 600
R.

Jos inkubaattori kytketddn pois paalta tai se kytkeytyy pois péaaltéd, inbubaattorin sisalla olevat ulkoiset
laitteet on kytkettéva valittdmasti pois paalta inkubaattorin vioittumisen valttamiseksi.

Epéaselvissa tapauksessa on kysyttdvd neuvoa Andreas Hettich GmbH & Co. KG -yhtidltd tai sen
yhteyshenkil6ilta.

Lampodkompensaatio HettCube 200 R/ 400 R / 600 R
Alimmat saavutettavissa olevat lampétila-arvot, kun inkubaattorin sisélla kaytetaan lampdotehoiltaan erilaisia ulkoisia

laitteita.
A
T [°C] : lampétila C T[Cl
P [W]: Teho W 4 3
403
35 =
Lampdtila HettCube 200 R 303
(0°C ... +65°C) 25—
--------- Lampétila HettCube 400 R 20 3 A5
(0°C ... +65°C) 15 3 2.7
_ E o
— — — Lampétila HettCube 600 R 104 75 Z
(0°C ... +65°C) 3 ¥
E 7
. . . -5 = >
Tiedot koskevat vakiovarusteilla ' ' ' ' ' ' ' ' ' P [W]
varustettua laitetta. 40 80 120 160 200 240 280 320 360 400
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27 Lasiovi
(vain lasiovella varustettu laite)

Lasiovi koostuu useammasta perakkaisesta lasiruudusta.
Oven ulommainen ruutu on valmistettu turvalasista (karkaistu turvalasii).

@ Lasiovella varustettujen laitteiden lampdtilapoikkeaman ja energiankulutuksen arvot poikkeavat hieman
muiden laitteiden arvoista.

Lasiovi voi huurtua sisé- ja ulkopuolelta ympériston [Ampdétilasta ja suhteellisesta ilmankosteudesta riippuen.
Lasioven huurtuminen esitetdén seuraavssa kaaviossa.

Lasiovella varustettujen HettCube-laitteiden huurtumiskaavio,
laitekoot 200/400/600, ympariston lampétila +22 °C

1001 : : — 100
~ Lasiruudun Lasiruudun
ulkopuolen sisapuolen

| huurtuminen huurtuminen )

ou) - ol
=
a 604 F 60 —
[} z
k=l Huurtumaton alue* E Huurtumaton alue* %
& 40 = PR
e 40 = 40 2
3 2 g
£ 5 E

(0 (=]
@ c =
§ 1, . B R -0 &
2 Lampdtila sisélla ] Lampdtila sisalla =
Has) T T @D
a < ymparistd E > ymparisto =
g . ymp: = ymp 5
> 0 1 i T T T T 0 @
0 10 20 30 40 50 60

Sisalampatila [°C)
* Huurtuminen mahdollista reuna-alueilla

28 Ohjauspaneelin suojuksen kiinnittdminen
Ohjauspaneelin suojus on mahdollista kiinnittda ruuuvilla. jolloin valtuuttamattomat henkil6t eivat voi kayttaa laitetta.

ng: Laitteen takaseindssa on ruuvi, jota voidaan kayttéda suojuksen kiinnittdmiseen.

HettCube OOR

INCUBATOR

>

Ohjauspaneelin suojuksen kiinnittdminen:

o Kierra laitteen takaseindssa oleva ruuvi (B) irti.
e Tybnna suojus (A) oikealle ja kiinnita ruuvilla (B).
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28.1 Tarkeita tietoja, jotka on huomioitava kaytettdessa pydrivaa ravistelijaa HSM 10 HettCube-
inkubaattoreissa

Pydrivaa ravistelijpa HSM 10 saa kayttaa inkubaattorissa vain 250 RPM -maksimikierrosluvulla,
kun se asetetaan alimpaan asemaan inkubaatorissa.

Jos pyoriva ravistelija HSM 10 on ylemmassa asemassa, sita saa kayttda vain kierrosluvulla,
joka on enintdan 200 RPM.

Jos inkubaattorin sisalla kdytetddn useampaa pyorivaa ravistelijaa HSM 10, myds niitd saa
kayttaa kierrosluvulla, joka on enintdan 200 RPM.

Jos pyoriva ravistelija HSM 10 asetetaan liukukiskolle, liukukisko on kiinnitettdva ennen
ravistelijan kayttéa.

Jos pyorivaa ravistelijaa HSM 10 kaytetdan inkubaattorin sisallla, on laitteen ymparilla
noudatettava 20 mm turvaetaisyytta.

Pydrivan ravistelijan HSM 10 lamp6teho ja ottoteho ovat yhta suuria.

Jaahdyttavan inkubaattorin alin saavutettavissa oleva lampétila kaytettiessa pyorivaa
ravistelijaa HSM 10 inkubaattorin sisélla voidaan tarkistaa lampokompensaatiokayrasta, joka
l6ytyy HettCube-kayttéohjeesta.

liman jaahdytysta olevien inkubaattorien suurin saavutettavissa oleva lampétila-arvo on
laskettavissa seuraavasti:

Alin saavutettavissa oleva l[Ampétila-arvo = ympariston lampdtila + sisatilan [Ampeneminen
Arvot voidaan tarkistaa alla olevasta taulukosta.

Malli Ympéariston Sisdosan lampeneminen
lampdotila
HettCube 200 21°C 12K
Inkubaattorissa saa kayttaa vain yhta pyorivaa ravistelijpa HSM
10.
HettCube 400 21°C 11K

18 K, kun kaytdssa on kaksi pyorivaa ravistelijaa HSM 10,
kumpikin 200 RPM -kierrosluvulla.

Inkubaattorissa saa kayttaad enintdén kahta pyorivaa ravistelijaa
HSM 10.

HettCube 600 21°C 8 K

14 K, kun kaytdssa on kaksi pyorivaa ravistelijaa HSM 10,
kumpikin 200 RPM -kierrosluvulla.

Inkubaattorissa saa kayttaa enintdéan kahta pyorivaa ravistelijaa
HSM 10.
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29 Valinnaiset varusteet ja lisdvarusteet

29.1 Yleiskuva

Valinnainen varuste / lisavaruste

Muuttaja USB:hen

Muuttaja Ethernetiin

Ohjelma HettCube-laitteen tietojen ohjelmointiin ja taltiointiin enint. 60 paivan ajaksi

Riippumaton, joustava PT 100 -anturi (4 johdinta) analogialahdéllda 4 — 20 mA laitteen takana ulkoisella
halytysvalvonnalla [ampétilan taltioimiseen séahkokatkoksen sattuessa (LIM-yhteensopiva)

Riippumaton, joustava PT 100 -anturi (4 johdinta) 4-napaisella liitdnnalla laitteen takana (LIM-yhteensopiva)

Kohdelampétilanayttd joustavalla PT 100 -anturilla (4 johdinta), dokumentoitavissa Hettich-ohjelmistolla

Siséapuolen pistorasia EU suko IP54, maks.kuormitus 400 W 2

Lapivienti laitteen vasemmalla reunalla, @ 22 mm tai 42 mm tai 67 mm

Hylly ruostumatonta terasta ohjaimella, joka ruostumatonta teréasta (vakiohylly), maks.kuormitus 50 kg

HTS ? Hylly ruostumatonta terasta liukukiskolla enint. 70 %, maks.kuormitus 40 kg

HTS ? Hylly ruostumatonta terasta liukukiskolla enint. 70 %, kuormitus enint. 40 kg, korkeus 30 mm tai 65 mm

tai 105 mm

Léwenstein-hylly (vakio), maks.kuormitus 10 kg

HTS ? Léwenstein-hylly liukukiskolla enint. 70 %, maks.kuormitus 10 kg

Petrimaljahylly (vakio), maks.kuormitus 10 kg

HTS 2 Petrimaljahylly liukukiskolla enint. 70 %, maks.kuormitus 10 kg

Hettich-Rack (L) putkille, joiden pituus 100-125 mm

Hettich-Rack (XL) putkille, joiden pituus 126-170 mm

Lasiovi, HettCube

Pinoamisvalinesarja kahden HettCube 200 tai 200 R -mallin turvalliseen pinoamiseen toistensa paalle

Rullavaunu HettCube 200 tai 200 R -laitteelle

Hettich pyoriva ravistelija HSM 10

1) Lisévarusteita (esim. sisapistorasiat USA, Iso-Britannia ja Sveitsi) saatavilla tilauksesta.
2) HTS: Hettich Tray System
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29.2 Muuttaja USB:hen

Saatavilla on RS422/485-rajapinnan muuttaja USB:hen.

Toimituslaajuus: 1 muuttaja, 1 litAntakaapeli (D-SUB-jatke 1:1, 9-nap., 5m), 1 USB-kaapeli 0,9 m (tietokoneesta
muuttajaan), 1 CD-ROM (Mini-CD) rajapinta-ajureilla, 1 CD-ROM (CD), jossa ohjelma HettCube-laitteen tietojen
ohjelmointiin ja taltiointiin.

29.3 Muuttaja Ethernetiin

Saatavilla on RS422/485-rajapinnan muuttaja Ethernetiin.

Toimituslaajuus: 1 muuttaja, 1 litAntakaapeli (D-SUB-jatke 1:1, 9-nap., 5m), 1 adapteri (2x9-napainen, koiras), 1
johtosarja (5 m),1 CD-ROM (Mini-CD) rajapinta-ajureilla, 1 CD-ROM (CD), jossa ohjelma HettCube-laitteen tietojen
ohjelmointiin ja taltiointiin.

29.4 Ohjelma HettCube-laitteen tietojen ohjelmointiin ja taltiointiin

Saatavilla on ohjelma HettCube-laitteen tietojen ohjelmointiin ja taltiointiin. Laitteen tiedot voidaan taltioida enintaan
60 paivaksi.

n%ﬂ Tama ohjelma sisaltyy vakiovarusteena USB- ja Ethernet-muuttajan toimitukseen.

29.5 Analogialahto lampdtilan riippumattomaan mittaamiseen laitteen sisélla
Laite voidaan varustaa lisalampétila-anturilla (PT100) ja analogialdahdoélla [Ampétilan riippumatonta mittausta varten.

Analogialéhtd on varustettu 4.20 mA-symbolilla.
Analogialéhtd 4-20 mA DC, lampétila-alue 0-100 °C, ulkoinen jannitesyotté 7,5 ... 30 V DC.
Tahan 1&aht6odn voidaan liittda ulkoisia lampdétilan mittauslaitteita.

29.6 4-napainen lahtod lampé6tilan riippumattomaan mittaamiseen laitteen sisélla

Laite voidaan varustaa lisalampétila-anturilla (PT100), jossa on 4-napainen lahtd lampétilan rippumatonta mittausta
varten.

4-napainen l&ahtd on varustettu %E:M-symbolilla.
h

1 2 3 4
Tahéan 1&htd6n voidaan liittda ulkoisia lampdtilan mittauslaitteita.

29.7 Naytemateriaalin lampdtilan nayttd

Laite voidaan varustaa ylimdaraisella lampdétila-anturilla (PT100). Talla |ampétila-anturilla voidaan mitata
naytemateriaalin lampétila. Mitattu lampdétila voidaan tuoda nayttdon.

II_%: Jos mitaén painiketta ei paineta 180 sekuntiin tai EXT-painiketta painetaan yli kaksi sekuntia, nayttdon tulee
jalleen tosi- ja tavoitelampdtila.

e [®Pida nappainta painettuna 5 sekunnin ajan.
Nayttoon tulee viiden sekunnin kuluttua USEr.
e Paina [« -painiketta. Naytemateriaalin [ampétila (InP1) tulee nayttéon.

n%: Tavoite- ja tosilampétila tulevat taas automaattisesti nayttéon 180 sekunnin kuluttua.

o PidaExiT-painiketta painettuna kahden sekunnin ajan, jotta tavoite- ja tosilampétila tulevat nayttéon.
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29.8 Sisépuolen pistorasia

Laite voidaan varustaa sisapistorasialla (suojausluokka IP54).

Pistorasia on lampdvarmistettu, jotta inkubaattorin vioittuminen lilan suuren lampétilan takia valtetdan. Kun lampdétila
ylittda sisédpuolella 75 °C (£ 5 K). pistorasia kytkeytyy automaattisesti pois paalta, Se kytkeytyy takaisin paélle, kun
lampétila on 53 °C (+ 14 K).

Pistorasia on varmistettu my6s séhkoisesti. Kytkimessa (A), jolla pistorasia kytketédén péaélle ja pois paalta, on
ylivirtausuojaus. Tama laukeaa, jos 400 W:n maksimikuormitus ylittyy.

Pistorasioiden tai ulkoisten laitteiden kayttd inkubaattorin sisélla on jarkevada vain jaédhdytttavissa
inkubaattoreissa, jotka pystyvat koompensoimaan taméan ylimaaraisen lampdtehon. Katso lisétietoja luvusta
"Lammon kompensointi®.

Sisapistorasian maksimikuormitus on 400 W.

Laite voidaan varustaa my6ds useammalla sisdpistorasialla. Téassa tapauksessa 400 W:n kokonaiskuormitus
ei saa ylittya kaytdssa olevien pistorasioiden lukumaarasta riippumatta.

Ota tarvittaessa yhteyttd Andreas Hettich GmbH & Co. KG -yritykseen tai sen edustajaan.

Pistorasian paalle- ja poiskytkennan kytkin (A) sijaitsee ohjauspaneelin suojuksen takana, katso kuva.

[cleke] Q
o )
° HD ° p

A

. O ° B8O

® e0®

Kytkimen (A) kayttdmiseksi ohjauspaneelin suojus on irrotettava.

Tarkista ennen ohjauspaneelin irrottamista, ettd sitd ei ole Kiinnitetty ruuvilla, katso kuva luvussa
"Ohjauspaneelin suojuksen kiinnittdminen".

Voit irrottaa suojuksen tarttumalla kiinni sen reunalta ja vetdmalla sen pois paikoiltaan.

29.9 Lépivienti laitteen vasemmalla reunalla

Laitteen vasemmalle reunalle voidaan asentaa lapivienti.

Saatavilla on lapivientejd, joiden halkaisija on & 22 mm, & 42 mm tai & 67 mm, ja joissa on kierretulppa.
Lapivienti on mahdollista tehda my®os laitteen taakse. Ota tarvittaessa yhteyttéd Andreas Hettich GmbH & Co. KG -
yritykseen tai sen edustajaan.

Lapiviennin kayttéa koskevat tiedot [0ytyvat luvusta "Lapivienti kierretulpallai®.

29.10 Vakiohylly
Ohjauskiskot pitavat vakiohyllyja paikoillaan.

i: Vakiohyllyja ei ole varmistettu putoamista vastaan. Ala veda hyllyja kokonaan ulos.
Vakiohyllyn maksimikuormitus on 50 kg.

Vakiohylly
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29.11 Hylly ja laatikko liukukiskolla
Hylly ja laatikot tulevat ulos 70 %:sesti. Rajoitin estda hyllyn ja laatikon putoamisen.

Vakiohyllyn tai laatikon maksimikuormitus liukuikiskon kéyton kanssa on 40 kg.

>

Liukukiskolla varustetuille hyllyille ja laatikoille tarvitaan kullekin kaksi teleskooppikiskoa. Ne
sisalyvat hyllyjen ja laatikoiden toimituslaajuuteen.

Hylly Laatikko, korkeus 30 mm Laatikko, korkeus 65 mm Laatikko, korkeus 105 mm

29.12 Lowenstein-hylly

Léwenstein-hylly on tarkoitettu putkien sailyttdmiseen viistossa asennossa.
Hyllya on saatavilla ohjauskiskoilla ja teleskooppikiskoilla varustettuna. Ne sisaltyvat hyllyjen toimituslaajuuteen.

A Yhden Lowenstein-hyllyn maksimikuormitus on 10 kg.

Léwenstein-hylly

29.13 Petrimaljahylly

Petrimaljahylly on tarkoitettu pinottujen petrimaljojen turvalliseen sailyttdmiseen.
Hyllya on saatavilla ohjauskiskoilla ja teleskooppikiskoilla varustettuna. Ne siséltyvat hyllyjen toimituslaajuuteen.
Yhdelle ohjauskiskolle tai teleskooppikiskolle sopii kaksi hyllya.

A Yhden petrimaljahyllyn maksimikuormitus on 10 kg.

Petrimaljahylly

29.14 Lasiovi

Kaikkia HettCube-malleja on saatavilla lasiovella varustettuna.
Lasioven etuna on, etté laitteen sisaan voidaan katsoa joutumatta avaamaan ovea.
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29.15 Pinoamisvalinesarja

(vain HettCube 200/ 200 R)

Kaksi HettCube 200 / 200 R -laitetta on mahdollista pinota p&allekkain.
Pinoamisvélinesarjaa tarvitaan kahden laitteen pinoamiseksi paallekkain.

Ylempi laite on liséksi varmistettava laitteen kaatumisen estadmiseksi. Suosittelemme kiinnittdméaén ylemman laitteen
seinaén kiinnitysvalinesarjalla (tilausnro 60012).

29.16 Rullavaunu
(vain HettCube 200/ 200 R)

HettCube 200 / 200 R -laitteille on saatavilla rullavaunu, johon A
laitteet voidaan laittaa.
L)

¢ Kiinnita nelja laitejalan kiinnitint& laitteen mukana toimitetuilla —_—

ruuveilla (M5) rullavaunun ylaosaan.
¢ Nosta laite rullavaunun péalle siten, ettd kiinnittimet asettuvat m °

laitejalkoihin. Pyyda apuun riittdéva maara ihmisia. —_—

Cille) O
A=770 mm A =101 mm

A =550 mm Syvyys =800 mm

29.17 Pydériva ravistelija HSM 10
Pyorivassa ravistelijassa HSM 10 voidaan sekoittaa nesteité esilaisissa astioissa. Maksimikuormituspaino on 10 kg.
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30 Hoito ja huolto

@ Laite voi olla kontaminoitunut.

i: Ennen puhdistustdiden aloittamista verkkopistoke on irrotettava pistorasiasta.

Ennen kuin kaytetddn muuta kuin valmistajan suosittelemaa puhdistus- tai dekontaminaatiomenetelmaa,
kayttajan on varmistettava valmistajalta, ettei k.0. menetelma vahingoita laitetta.

Tuuletusrakojen takana oleva suodatinmatto on séhkdstaattisesti latautunut eika sita sen takia saa
puhdistaa . Hyvin likainen suodatinmatto on vaihdettava uuteen. Suosittelemme vaihtamaan jadhdytyksella
varustettujen laitteiden suodatinmaton kerran vuodessa.

@ Sisétilan puhdistaminen on helpompaa, kun kiskot ja levyt otetaan pois sen sisalta.

Ne saa pesté vain késin ja desinfioida nestemaiselld desinfiointiaineella.

Veden lampdotilan on oltava 20 — 25 °C.

Puhdistuksessa saa kayttaa vain puhdistus- ja desinfiointiaineita, jotka:

— ovat 5 - 8 pH:n alueella,

— eivat sisélla alkalimetallinydroksideja, peroksideja, klooriyhdisteitd, happoja ja lipeda.

Jotta valtetdén puhdistus- tai desinfiointiaineista aiheutuva laitteen ruostuminen on ehdottomasti noudatettava
puhdistus- tai desinfiointiainevalmistajien erityisia kayttdohjeita.

@ Laitteen rungon ulkopinnassa on RAL 9016 pulveripinnoite.
Laitteen siséapuoli on ruostumatonta terasta 1.4301.

30.1 Pintojen puhdistus ja hoito

Puhdista laitteen runko ja sisapuoli sdanndllisesti ja kdyté tarvittaessa saippuaa tai mietoa puhdistusainetta ja
kosteaa kangasta. N&ain on toimittava hygienian takia ja laitteeseen kiinni tarttuneesta liasta aiheutuvan
korroosion estamiseksi.

Soveltuvien puhdistusaineiden ainesosat:

saippua, anioniset tensidit, ei-inoniset tensidit.

Puhdista pinnoille jaanyt puhdistusaine puhdistuksen jalkeen kostealla ratilla pyyhkimalla.

Pinnat on kuivattava valittdmasti puhdistuksen jalkeen.

Tarkista kerran vuodessa, etté laitteen siséosassa ei ole vikoja.

i’i Jos turvallisuuteen vaikuttavia vikoja 16ytyy, laitetta ei saa enda kayttdd. Tassa tapauksessa on otettava

yhteytta asiakaspalveluun.

30.2 Pintadesinfiointi

Jos laitteen sisdan paasee tartuttavaa ainesta, laite on desinfioitava valittdomasti.

Soveltuvien desinfiointiaineiden ainesosat:

etanoli, n-propanoli, isopropanoli, etyyliheksyyli, korroosionestoaineet.

Puhdista pinnoille jaanyt desinfiointiaine desinfiointiaineen kayttn jalkeen kostealla réatilla pyyhkimalla.
Pinnat on kuivattava valittdmasti desinfioinnin jalkeen.

30.3 Radioaktiivisten epapuhtauksien poistaminen

Kéaytettéavan aineen on sovelluttava radioaktiivisten epapuhtauksien poistamiseen.

Radioaktiivisten epépuhtauksien poistamiseen soveltuvien aineiden ainesosat:

anioniset tensidit, ei-inoniset tensidit.

Puhdista pinnoille jaanyt aine radioaktiivisten epapuhtauksien poistamisen jalkeen kostealla ratilla pyyhkimalla.
Pinnat on kuivattava valittomasti radioaktiivisten epapuhtauksien poistamisen jalkeen.
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30.4 Autoklavointi

/l\ Autoklavointi nopeuttaa muovien vanhenemista. Sen liséksi se voi aiheuttaa muovien varien muuttumista.
L}

Hyllyt, laatikot, ohjauskiskot, teleskooppikiskot, lukituskiskot ja levyt laitteen sisélla voidaan autoklavoida 121 °C:ssa /

250 °F:ssa (20 min).
N&ama osat on otettava pois laitteen sisélté ennen autoklavointia.
Steriiliysasteesta ei voida antaa sitovia tietoja.

30.5 Kiskojen jalevyjen ottaminen pois laitteen sisalta
Sisétilan puhdistaminen on helpompaa, kun kiskot ja levyt otetaan pois sen sisalta.
Irrottaminen:

1. Ota hyllyt ja laatikot ulos.
2. Nosta ohjauskisko irti etummaisesta lukituskiskosta, ja veda se sen jalkeen irti taemmasta lukituskiskosta.
3. Tartu kiinni ylemmasta ilmanohjauslevysta ja kierréd kumpikin pyéalletty ruuvi irti.
4. K&anna ylempi ilmaohjauslevy alas.
5. Otalevy ulos.
6. Irrota kumpikin lukituskisko yléspéin ja ota ne ulos.
7. Irrota oikea ilmanohjauslevy yl6spdin ja ota se ulos.
8. Irrota lampétila-anturin suojalevy yldspéin ja ota se ulos vasemmalle.

Asennus painvastaisessa jarjestyksessa.

Kun asennat ylemman ilmanvaihtolevyn, paina sitd ylos ja kiinnitd kummallakin pyélletylld ruuvilla. Sen on

asetuttava tiiviisti sisdpuolen katon kanssa.

® ——— o ) — 0 ]
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31 Hairiot
Jos virheité ei saada korjattua hairi6taulukon tietojen perusteella, on otettava yhteytta asiakaspalveluun.
Ole hyva ja ilmoita laitetyyppi ja sarjanumero. Kumpikin numero on merkitty laitteen tyyppikilpeen.

Hairién sattuessa tulee optinen ja akustinen halytys.
Akustinen halytys lopetetaan painamalla EXT-painiketta.

Naytto Syy Poisto
Ei nayttoa Ei jannitetta — Tarkista syo6ttojannite.
— Kytke sulakeautomaatti takaisin
paalle, katso luku
"Sulakeautomaatin kytkeminen

03, xxxxx-04 ja xxxxx-05).
— Kytke paakytkin paalle.

paalle” (vain tyypit xxxxx-01, XXXXX-

t—AL Ovi on avattu. Kahden minuutin|- Sulje ovi.

kuluttua kuuluu akustinen hélytys. — Saada lampétilavahti.
Yli- tai alilampdtila laitteen sisalla.
Lampdtila poikkeaa enemmén kuin 1K
asetetusta tavoitearvosta.
Lampdtilavahti asetettu vaarin.

- 1999

9999

- ey Virhe sdatelyssa. - a asi .
Tavoitearvon naytto vilkkuu y Ota yhteyttd asiakaspalveluun

ProF

OPt

32 Sulakeautomaatin kytkeminen péaalle
(vain tyypit xxxxx-01, xxxxx-03, xxxxx-04 ja Xxxxxx-05)

A Kytke verkkokytkin pois p&alta ja erota laite verkosta!

ﬁ@@
o0

1010 .
® NOICOMING | Rsapiass ‘ 1F4 ‘ ‘4--20'“/*
-
0

O (0L
O (DL

e Paina sulakeautomaatin muovivipua (A).
o Liité laite takaisin verkkoon.
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33 Laitteiden palautus

Jos laite tai sen lisdvaruste lahetetdén takaisin Andreas Hettich GmbH & Co. KG:hen, se tulee desinfioida ja
puhdistaa ihmisten, ympéariston ja materiaalin suojaamiseksi ennen lahettamista.

Pidatamme likaantuneiden laitteiden ja lisavarusteiden hyvaksymisoikeuden.
Puhdistus- ja desinfiontitoimenpiteista aiheutuneista kustannuksista laskutetaan asiakasta.
Pahoittelemme t&sté aiheutuvia mahdollisia hankaluuksia.

34 Havittdminen

Laite on ennen havittdmista dekontaminoitava henkildiden, ympariston ja materiaalien turvallisuuden vuoksi.

Laitetta havitettdessa on noudatettava ao. lakisaateisia maarayksia.

Direktiivin 2002/96/EY (WEEE) mukaan 13.08.2005 jalkeen toimitetettuja laitteita ei saa endé havittaa talousjatteiden
mukana. Laite kuuluu ryhméaén 8 (ladketieteelliset laitteet) ja on luokiteltu Business-to-Business-alaan kuuluvaksi.

Yliviivauksella varustetulla roskalaatikkosymbolilla ilmaistaan, etté laitetta ei saa havittéaéa talousjatteiden
mukana.
|

Yksittaisten EU-maiden jatehuoltomaaraykset voivat olla erilaiset. Kédanny tarvittaessa toimittajan
puoleen.
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